Al-generated. These interlinears were produced by a large language model (Claude). Each chapter is structurally validated and self-reviewed, but the Greek text, parsing, syntactic, semantic-
force, and lexical analysis are not human-verified — useful for study and orientation, not a substitute for a critical edition, lexicon, or commentary.

GREEK TEXT - TRANSLATION - INTERLINEAR - DISCOURSE STRUCTURE

The Book of Ezekiel, Chapter 7

IEZEKIHA Z’

Each verse opens with the running Greek, an English translation, and a discourse
note (its connective, relation, and role in the argument). Below follows the word-
by-word breakdown in six tiers: gloss, case (color), parsing, syntax, semantic
force, and al lexical note.

cast @ Nominative (@ Genitive (@ Dative (@ Accusative (@ Vocative (@ Verb (nocase) @ Indeclinable

Discourse notes head each verse: relation - connective - clause-flow. Indentation marks prominence — flush-left = main line of argument; indented = supporting / subordinate material.

Theme Translation & textual notes
The end comes on every side until wealth, sanctuary, and leadership The Greek text of Ezekiel 7 follows the standard critical text of the
collapse. Septuagint as represented in the Rahlfs-Hanhart edition (Septuaginta,

Deutsche Bibelgesellschaft); the ancient text itself is public domain, while
no critical apparatus is reproduced here. It is a tightly compressed end-
oracle in which the word népag, 'end, tolls again and again over the land,
making this one of the book's sharpest announcements that Jerusalem's
time has run out. The rhetoric moves rapidly through repeated
declarations of wrath, the flowering rod of pride, social collapse, futile
commerce, military helplessness, and the profanation of silver, gold, and

even the sanctuary itself. Several lines are difficult or compressed in the



Greek, especially the short cries of vv.3 and 9 and the dense sequence
about buying, selling, and life in vv.12-13, but the chapter's burden is
unmistakable: every support by which the people thought themselves
secure is stripped away. The closing verses are especially important for the
theology of revelation in judgment, because prophet, priest, elder, prince,
and common people all fail together, and only then do they learn that the

Lord is the one who has acted according to their ways.

Discourse structure of the chapter

A-7:1-9 The end comes upon the land in repeated judgment formulas

The oracle opens with the repeated cry that the end has come upon the four wings of the land. Wrath, recompense according to ways, and the refusal of pity
establish the chapter's relentless tone from the outset.

B - 7:10-15 The day flowers into pride, panic, and helpless war

The day of the Lord is described as having arrived with the rod blossoming and arrogance rising up. Commerce, celebration, and military preparedness all
collapse before sword, famine, and death.

C - 7:16-22 Survivors mourn while wealth and sanctuary are defiled

Those who escape do so only to lament their guilt; hands fail, shame covers faces, and silver and gold cannot save. What had been prized for beauty and
idolatrous misuse is handed over to foreigners and even the Lord's own guarded place is profaned.

D - 7:23-27 Violence fills the land and every leadership structure fails

It closes with chains, lawlessness, ruined sancta, vanished peace, and the collapse of vision, law, and counsel. Prince and people alike are judged according to their
ways so that they may know that the Lord is the one who has spoken and acted.



1 ol €yéveto Adyog Kupiov TpdG pe Aéywv
And the word of the Lord came to me, saying,

Prophetic superscription = Kol

It opens with the standard messenger formula, introducing a new oracle of concentrated finality.

\ bl 4 /4 /4
KOl EYEVETO }\OYOC KULP1OL
and it came to pass word of the LORD
C - kai VBI AMI3S - ylyvopat N2 NSM - Adyog N2 GSM * kUp10g
connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state nominative element functioning as subject, genitive nominal element defining relation,
context of the clause predicate, or apposition possession, source, or quality
— discourse linkage or contrast — constative aorist — participant prominence — relational specification
Kai: meaning 'and'; conjunction or particle yiyvopat: meaning 'it came to pass'; it Adyog: meaning 'word'; it serves as kUp1og: meaning 'of the LORD'; it serves as
linking this unit with the surrounding carries the action, process, or state of the nominative element functioning as subject, genitive nominal element defining
discourse. clause; here it functions as verbal form predicate, or apposition. relation, possession, source, or quality.

carrying the action, process, or state of the
clause.

~ - o~ ™

felele uE Aéywv

to me saying
P mpdg RP AS - €y V1 manvop Aéyw
preposition governing its complement phrase pronominal form marking person, reference, or verbal form carrying the action, process, or state
. . . participant role within the clause of the clause
— spatial or relational framing
, o . — participant reference — verbal action or state
1pdG: meaning 'to'; here it marks the
relation signaled by preposition governing He: meaning 'me'; pronoun marking nanvop Aéyw: meaning 'saying'; it carries
its complement phrase. person, possession, or reference within the the action, process, or state of the clause;
clause; here it functions as pronominal here it functions as verbal form carrying
form marking person, reference, or the action, process, or state of the clause.

participant role within the clause.



7 kol oV vie avBpwdTov eindv tade Aéyel KUp1o¢ Tf] YT} T00 IopanA TEpag fKeL TO TEPAG TIKEL £TTL TAG

TECOAPAG TITEPLYAG TAG YAG

And you, son of man, say, Thus says the Lord to the land of Israel: An end has come; the end has

come upon the four wings of the land.

End announced to the whole land | K1

The word 'end' is sounded over the whole land, suggesting a total and inescapable conclusion rather

than a local setback.

=

Kal oV
and you
C-kal RP NS - 60

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast — participant reference

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle o0: meaning 'you'; pronoun marking

linking this unit with the surrounding person, possession, or reference within the

[ €\
v1lEe
Son
N2 VSM * vidg
vocative nominal element used in direct address
— direct address

vi6G: meaning 'Son'; it serves as vocative
nominal element used in direct address.

™

=

b4 4
avOpwmnov
man
N2 GSM - &vBpwmog

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

dvOpwrog: meaning 'man'; it serves as
genitive nominal element defining

discourse. clause; here it functions as pronominal relation, possession, source, or quality.
form marking person, reference, or
participant role within the clause.
b4 /4 7 /4 4
gLToOV Tade Aéyer KUP1LOG
say this say Lord
VB AAD2S - elmov RD APN - §d¢ V1 PAI3S - AMéyw N2 NSM - k0p1og

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

verbal form carrying the action, process, or state

of the clause
— verbal action or state — participant reference

tade: meaning 'this'; pronoun marking
person, possession, or reference within the

eimov: meaning 'say'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

Aéyw: meaning 'say'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

K0p1oG: meaning 'Lord'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.



41 Yii T00 IopanA

the land the Israel
RA DSF - 6 N1 DSF - yfj RAGSM - § N GSM - TopariA
article marking the following noun phrase dative nominal element marking relation, article marking the following noun phrase nominal element functioning within the clause

instrument, sphere, or recipient

— noun-phrase marking — noun-phrase marking — participant identification
~ . . - sphere or reference - . . - .
f]: Greek article marking definiteness and P to0: Greek article marking definiteness and IopanA: transliterated proper name
the role of the accompanying noun phrase. yf: meaning 'land'; it serves as dative the role of the accompanying noun phrase. rendered in Greek letters; here it functions
nominal element marking relation, as nominal element functioning within the
instrument, sphere, or recipient. clause.
7 (14 1 7
TEPAC NKeEl TO TEPAC
end has come the end
N3T NSN - tépag V1 PAI3S * fikw RANSN - 6 N3T NSN - tépag
nominative element functioning as subject, verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition of the clause ) predicate, or apposition
— noun-phrase marking
articipant prominence ongoing verbal process : . . - articipant prominence
—P pantp — ongos P 10: Greek article marking definiteness and —P pantp
népag: meaning 'end'; it serves as fkw: meaning 'has come'; it carries the the role of the accompanying noun phrase. népag: meaning 'end'; it serves as
nominative element functioning as subject, action, process, or state of the clause; here nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition. it functions as verbal form carrying the predicate, or apposition.

action, process, or state of the clause.

”~ ™ ~ -

(14 I \ \ /4

NKEl Em Tag TECOAPAC

has come upon the four

V1 PAI3S “ fikw P éni RA APF -6 A3 APF - téooapeg

verbal form carrying the action, process, or state preposition governing its complement phrase article marking the following noun phrase accusative element functioning as object, extent,

of the clause or goal

f — spatial or relational framing — noun-phrase marking g

ongoing verbal process 5s . . \ . . .- object specification

> ongolng P émi: meaning 'upon'; here it marks the tag: Greek article marking definiteness and T oojectsp
fikw: meaning 'has come'; it carries the relation signaled by preposition governing the role of the accompanying noun phrase. Téooapeg: meaning 'four'; it serves as
action, process, or state of the clause; here its complement phrase. accusative element functioning as object,
it functions as verbal form carrying the extent, or goal.

action, process, or state of the clause.



TTEPUYAG
wings
N3G APF " ttépug

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

ntépué: meaning 'wings'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

MKEL TO TEPAG

The end has come.

End cry repeated in isolation | “Hkel

TiiG
the

RA GSF -0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

tfig: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

land

N1 GSF - yfi

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

yf: meaning 'land'; it serves as genitive
nominal element defining relation,
possession, source, or quality.

The isolated repetition sharpens the alarm: the end is no longer merely approaching but has

effectively arrived.

({4
NKEl
has come

V1 PAI3S * fikw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

flkw: meaning 'has come'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

1
TO
the

RANSN -0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

10: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

MEPAG

end

N3T NSN - épag

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

népag: meaning 'end'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.



4 €ml o€ TOV KATOLKOOVTA TNV YV NKEL O KAtpdg FyyIKeV 1] Uépa o petd BopVPwv 00 petd wdivwv

Upon you who dwell in the land the time has come; the day has drawn near, not with tumult nor

with birth-pangs.

The day declared imminent | ’Efri

The day is near, yet not as festive tumult or ordinary labor-pain; it is a singular visitation of judgment.

i 3 OV KATOIKOOVTA

upon you the dwelling

P éni RP AS - o0 RA ASM - 0 V2 * TATOoW OIKEW + KATA

preposition governing its complement phrase pronominal form marking person, reference, or article marking the following noun phrase verbal form carrying the action, process, or state

participant role within the clause of the clause

— spatial or relational framing — noun-phrase marking

— participant reference . — verbal action or state
£mi: meaning 'upon'; here it marks the = = tov: Greek article marking definiteness and
relation signaled by preposition governing o¢: meaning 'you'; pronoun marking the role of the accompanying noun phrase. TAmaGH oikéw + Kata: meaning 'dwelling'; it
its complement phrase. person, possession, or reference within the carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as pronominal clause; here it functions as verbal form
form marking person, reference, or carrying the action, process, or state of the
participant role within the clause. clause.
\ ~ (14 [ 4
mv v NKEl (0}
the land has come the
RA ASF -6 N1 ASF-yfi V1 PAI3S - fikw RANSM 6
article marking the following noun phrase accusative element functioning as object, extent, verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase
) or goal of the clause )
— noun-phrase marking — noun-phrase marking
— object specification — ongoing verbal process
tnv: Greek article marking definiteness and P E ‘ 0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase. yi: meaning 'land'; it serves as accusative fikw: meaning 'has come'; it carries the the role of the accompanying noun phrase.
element functioning as object, extent, or action, process, or state of the clause; here
goal. it functions as verbal form carrying the

action, process, or state of the clause.



”~ = - ™ S

Ka1pOg AYYIKEV M Nuépa

time has drawn near the day

N2 NSM - ka1pdg VX XAI3S - éyyilw RANSF -6 N1A NSF * fjuépa

nominative element functioning as subject, verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition of the clause predicate, or apposition

— noun-phrase marking

articipant prominence erbal action or state 5 . . - articipant prominence
—P pantp -V 1: Greek article marking definiteness and —P pantp
Ka1pdG: meaning 'time'; it serves as £yyllw: meaning 'has drawn near'; it the role of the accompanying noun phrase. Nuépa: meaning 'day'; it serves as
nominative element functioning as subject, carries the action, process, or state of the nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition. clause; here it functions as verbal form predicate, or apposition.
carrying the action, process, or state of the
clause.
I \ U4 k) \
oV UETA Bopufwv 0VOE
not with tumults nor
D o0 P petd N2 GPM - 6op0Pog C-o0dé
adverbial or particle element shaping the clause preposition governing its complement phrase genitive nominal element defining relation, connective or conjunction linking the clause to its
or phrase ) ) ) possession, source, or quality context
— spatial or relational framing
discourse linkage or contrast . . . . relational specification discourse linkage or contrast
- 2 petd: meaning 'with'; here it marks the - peciticat - b &
ov: meaning 'not'; conjunction or particle relation signaled by preposition governing 0opvPog: meaning 'tumults'; it serves as 00d¢: meaning 'nor'; conjunction or
linking this unit with the surrounding its complement phrase. genitive nominal element defining particle linking this unit with the
discourse. relation, possession, source, or quality. surrounding discourse.

UETQ wdtvwv

with birth-pangs

P - petd N3 GPF - @div

preposition governing its complement phrase genitive nominal element defining relation,

. X i possession, source, or quality
— spatial or relational framing

— relational specification
peta: meaning 'with'; here it marks the ‘

relation signaled by preposition governing »&iv: meaning 'birth-pangs'; it serves as
its complement phrase. genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.
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0001¢ oo Kal dwow €mi o€ Tdvta T POEAVYUATE GOV

Now from nearby I will pour out my wrath upon you, and I will complete my anger in you, and I will

judge you according to your ways, and I will bring upon you all your abominations.

Wrath poured out according to their ways

NOv

The Lord's wrath is not arbitrary but judicially tied to Israel's ways and abominations.

vOv
now
D viv

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

vOv: meaning 'now'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

£yyobev
from nearby
D - gyyvbev

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

€yyv0ev: meaning 'from nearby';
conjunction or particle linking this unit
with the surrounding discourse.

b4 ~
EKXEW

I will pour out
VF2 FAI1S - xéw + €k

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

Xéw + ék: meaning '1 will pour out'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the

Vv
the

RA ASF -6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

Thv: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

clause.

i 2 4 [ ] \ 1[0 1
opynv pov eml o€
opyn my upon you
N1 ASF - dpyn RP GS - ¢y P énf RP AS - 60

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

OpyH: meaning 'dpyn'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

pov: meaning 'my'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

£mi: meaning 'upon'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

o¢: meaning 'you'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.



- ™ )

\

/4 \ f /4
Kol OUVTEAEOW OV Ouuov

and I will complete the anger

C - kai VF FAILS - teAéw + ouv RAASM -0 N2 ASM - Ouudg

connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase accusative element functioning as object, extent,
context of the clause or goal

— noun-phrase marking

— discourse linkage or contrast — future . ) ) - — object specification
& tov: Greek article marking definiteness and Ject sp
Kal: meaning 'and'; conjunction or particle teMéw + ouv: meaning 'T will complete'; it the role of the accompanying noun phrase. Ouudg: meaning 'anger'; it serves as
linking this unit with the surrounding carries the action, process, or state of the accusative element functioning as object,
discourse. clause; here it functions as verbal form extent, or goal.
carrying the action, process, or state of the
clause.
bl 1 \
pov EV ool Kl
my in you and
RP GS ' €y P-év RP DS o0 C - kai
pronominal form marking person, reference, or preposition governing its complement phrase pronominal form marking person, reference, or connective or conjunction linking the clause to its
participant role within the clause ) ) ) participant role within the clause context
— spatial or relational framing
relational specification , N . . articipant reference or interest discourse linkage or contrast
- P ¢v: meaning 'in'; here it marks the relation —P p - g
Hov: meaning 'my'; pronoun marking signaled by preposition governing its ool: meaning 'you'; pronoun marking kai: meaning 'and'; conjunction or particle
person, possession, or reference within the complement phrase. person, possession, or reference within the linking this unit with the surrounding
clause; here it functions as pronominal clause; here it functions as pronominal discourse.
form marking person, reference, or form marking person, reference, or
participant role within the clause. participant role within the clause.
~ pd ~
KPIvw (014 &V TG
[ will judge you in the
VF2 FAI1S - kpivw RP AS - 60 P-év RA DPF - 6
verbal form carrying the action, process, or state pronominal form marking person, reference, or preposition governing its complement phrase article marking the following noun phrase
of the clause participant role within the clause ) . ) )
— spatial or relational framing — noun-phrase marking
— future — participant reference ,

o . €v: meaning 'in'; here it marks the relation taig: Greek article marking definiteness
kpivw: meaning 'Twill judge'; it carries the og: meaning 'you'; pronoun marking signaled by preposition governing its and the role of the accompanying noun
action, process, or state of the clause; here person, possession, or reference within the complement phrase. phrase.
it functions as verbal form carrying the clause; here it functions as pronominal
action, process, or state of the clause. form marking person, reference, or

participant role within the clause.



(4 ~

0d01¢ ooV
way you

N2 DPE - 686¢ RP GS - 60

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference — relational specification

086¢: meaning 'way'; it serves as dative oou: meaning 'you'; pronoun marking

nominal element marking relation, person, possession, or reference within the

Kol
and
C-Kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

’
dwow
give
VF FAI1S - 38wyt

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

Sidwur: meaning 'give'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it

instrument, sphere, or recipient. clause; here it functions as pronominal discourse. functions as verbal form carrying the
form marking person, reference, or action, process, or state of the clause.
participant role within the clause.
bl \ 1 7 1
€T (01 TTXVTX Tx
upon you all the
P-éni RP AS - 60 A3 APN " TTd¢ RA APN - 6

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

preposition governing its complement phrase

— spatial or relational framing

. . — participant reference
émi: meaning 'upon'; here it marks the P P

relation signaled by preposition governing o¢: meaning 'you'; pronoun marking
its complement phrase. person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or

participant role within the clause.

BdeAvyuata ooV
BdeAbypatd you

N3M APN - fdéAvypa RP GS - o0

accusative element functioning as object, extent, pronominal form marking person, reference, or
or goal participant role within the clause

— object specification — relational specification

BdéAvypa: meaning 'BOeAdypatd'; it serves cou: meaning 'you'; pronoun marking

as accusative element functioning as person, possession, or reference within the
object, extent, or goal. clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or

participant role within the clause.

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

n4G: meaning 'all'; it serves as accusative
element functioning as object, extent, or
goal.

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

Td: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.
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My eye will not spare, nor will I show mercy, for I will lay your ways upon you, and your

abominations shall be in your midst, and you shall know that I am the Lord who strikes.

No pity and recognition through striking | Q0

The refusal of pity is paired with the recognition formula, making judgment itself the medium by
which the people learn who the Lord is.

~ Y ™ - N

b 7 [ 4 b4 /4
ov PpELoETAL o O(PG(X)\}.IOC
not shall spare the eye
D o0 VF FMI3S - @eidopat RA NSM - 6 N2 NSM - 6¢BaApdg
adverbial or particle element shaping the clause verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase nominative element functioning as subject,
or phrase of the clause ) predicate, or apposition
— noun-phrase marking
— discourse linkage or contrast — future . ) ) . — participant prominence
0: Greek article marking definiteness and

ov: meaning 'not'; conjunction or particle @eidopar: meaning 'shall spare'; it carries the role of the accompanying noun phrase. 0@OaAuoG: meaning 'eye'; it serves as

linking this unit with the surrounding the action, process, or state of the clause; nominative element functioning as subject,

discourse. here it functions as verbal form carrying predicate, or apposition.

the action, process, or state of the clause.

”~ ™ ™ e

k) 6 \ \ pd 4

pHov 00dE un gAenow

my nor not [ will show mercy

RP GS - éyw C-o0d¢ D-un VF FAILS - éAeéw

pronominal form marking person, reference, or connective or conjunction linking the clause to its adverbial or particle element shaping the clause verbal form carrying the action, process, or state

participant role within the clause context or phrase of the clause

— relational specification — discourse linkage or contrast — discourse linkage or contrast — future
Hov: meaning 'my'; pronoun marking 00d¢: meaning 'nor'; conjunction or ur: meaning 'not'; conjunction or particle é\eéw: meaning ' will show mercy'; it
person, possession, or reference within the particle linking this unit with the linking this unit with the surrounding carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as pronominal surrounding discourse. discourse. clause; here it functions as verbal form
form marking person, reference, or carrying the action, process, or state of the

participant role within the clause. clause.



o161 TG 0800¢ oov

because the way you

C-d6m RA APF -6 N2 APF - 686¢ RP GS - o0

connective or conjunction linking the clause to its article marking the following noun phrase accusative element functioning as object, extent, pronominal form marking person, reference, or
context or goal participant role within the clause

— noun-phrase marking

— discourse linkage or contrast tiic: Greek article marking definiteness and — object specification — relational specification
d16tu: meaning 'because'; conjunction or the role of the accompanying noun phrase. 086¢: meaning 'way'; it serves as accusative oov: meaning 'you'; pronoun marking
particle linking this unit with the element functioning as object, extent, or person, possession, or reference within the
surrounding discourse. goal. clause; here it functions as pronominal

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

b \ 1 8 4 \
€m (014 wWow Kl
upon you give and
P-éni RP AS - 60 VF FAI1S - §{8wut C-kai
preposition governing its complement phrase pronominal form marking person, reference, or verbal form carrying the action, process, or state connective or conjunction linking the clause to its
) ) ) participant role within the clause of the clause context
— spatial or relational framing
- . ) — participant reference — future — discourse linkage or contrast
émi: meaning 'upon'; here it marks the p p 8
relation signaled by preposition governing o¢: meaning 'you'; pronoun marking didwut: meaning 'give'; it carries the action, kai: meaning 'and'; conjunction or particle
its complement phrase. person, possession, or reference within the process, or state of the clause; here it linking this unit with the surrounding
clause; here it functions as pronominal functions as verbal form carrying the discourse.
form marking person, reference, or action, process, or state of the clause.

participant role within the clause.

1 7 7 bl
™ BdeAvyuata oov eV
the BdeAbypatd you in
RA APN - § N3M APN - B&éAvyua RP GS - 60 P-2v
article marking the following noun phrase accusative element functioning as object, extent, pronominal form marking person, reference, or preposition governing its complement phrase
) or goal participant role within the clause ) ) )
— noun-phrase marking — spatial or relational framing
— object specification — relational specification
Ta: Greek article marking definiteness and S 2 év: meaning 'in'; here it marks the relation
the role of the accompanying noun phrase. BSEAVYpa: meaning 'BSeAlypatd’; it serves cov: meaning 'you'; pronoun marking signaled by preposition governing its
as accusative element functioning as person, possession, or reference within the complement phrase.
object, extent, or goal. clause; here it functions as pronominal

form marking person, reference, or
participant role within the clause.



péow

midst

A1 DSN * uécog

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

Hécog: meaning 'midst'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

oov
you
RP GS - 60

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

oov: meaning 'you'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

goovtal
be

VF FMI3P - giui

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

elpi: meaning 'be'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

Kal

and

C - kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse.

) ’
EMyvworn

know

VF FMI2S - y1yvokw + €mt

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

Ylyvwokw + €nt: meaning 'know'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

d10T

because

C it

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

d1611: meaning 'because'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

bl 4
&Yw

I

RP NS - ¢yw

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

€yw: meaning 'I'; pronoun marking person,
possession, or reference within the clause;
here it functions as pronominal form
marking person, reference, or participant
role within the clause.

KUPLOG

Lord

N2 NSM - k0p1og

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

KUploG: meaning 'Lord'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

[ ¢

(0]
the

RANSM -6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

TOMTWV
who strikes

V1 Tanvop Tontw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

nanvop tontw: meaning 'who strikes'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

glut
am

V9 PAI1S - eipi

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

elui: meaning 'am'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.



7 vV 10 TépaAg TPOG 0€ KAl ATOOTEARD £yw £ 6€ KAl EKOIKNOW o€ €V Tai¢ 0001¢ 6oUL Kal dWow €Ml € TAVTA
ta BéeAUypatd cov
Now the end is upon you, and I will send it upon you, and I will avenge myself on you according to

your ways, and I will bring upon you all your abominations.

The end sent as recompense = N{Qv

The repeated formula intensifies the certainty that the announced end will actually be sent and

executed.
~ 1 /4 \
VOV TO TTEPAC TTPOG
now the end to
D viv RANSN -6 N3T NSN - tépag P mpdg
adverbial or particle element shaping the clause article marking the following noun phrase nominative element functioning as subject, preposition governing its complement phrase
or phrase predicate, or apposition

— noun-phrase marking — spatial or relational framing

— discourse linkage or contrast — participant prominence

10: Greek article marking definiteness and 1pOG: meaning 'to'; here it marks the

vOv: meaning 'now'; conjunction or the role of the accompanying noun phrase. népag: meaning 'end'; it serves as relation signaled by preposition governing
particle linking this unit with the nominative element functioning as subject, its complement phrase.
surrounding discourse. predicate, or apposition.

~ = - - =

4 \ bd ~ bl \

(0135 Kol (XT[OO"CSAOJ EYw

you and I will send I

RP AS - o0 C - kai VF2 FAILS - oTéAAw + &mo RP NS éy®

pronominal form marking person, reference, or connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state pronominal form marking person, reference, or

participant role within the clause context of the clause participant role within the clause

— participant reference — discourse linkage or contrast — future — participant reference
oé: meaning 'you'; pronoun marking kal: meaning 'and'; conjunction or particle otéA\w + ano: meaning 'Twill send'; it £y®: meaning 'l'; pronoun marking person,
person, possession, or reference within the linking this unit with the surrounding carries the action, process, or state of the possession, or reference within the clause;
clause; here it functions as pronominal discourse. clause; here it functions as verbal form here it functions as pronominal form
form marking person, reference, or carrying the action, process, or state of the marking person, reference, or participant

participant role within the clause. clause. role within the clause.



b \

€m

upon

P éni

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

£nl: meaning 'upon'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

1
o€
you
RP AS - 00

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

o¢: meaning 'you'; pronoun marking
person, possession, or reference within the

Kol
and
C-Kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

bl U4
£kdknow
I will avenge

VF FAILS - S1kéw + ék

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

Sikéw + €k: meaning '1 will avenge'; it
carries the action, process, or state of the

clause; here it functions as pronominal discourse. clause; here it functions as verbal form
form marking person, reference, or carrying the action, process, or state of the
participant role within the clause. clause.
bl ~ € ~
o€ £V TAiG 000i¢
you in the way
RP AS - 60 P-év RADPF - 6 N2 DPF - 686¢

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

og: meaning 'you'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

¢v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

T0iG: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

0086¢: meaning 'way'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

oov
you
RP GS - 60

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

gov: meaning 'you'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

Kat

and

C-kal

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

V4
dWow
give
VF FAI1S - §{8wpt

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

didwpr: meaning 'give'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

b \
€l
upon
P-émni
preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing
éni: meaning 'upon'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.



\
(01
you
RP AS - 60

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

o¢: meaning 'you'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

oov
you
RP GS - o0

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

cov: meaning 'you'; pronoun marking

person, possession, or reference within the

clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

MTAVTX
all

A3 APN - mtag
accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

ndG: meaning 'all'; it serves as accusative
element functioning as object, extent, or

goal.

\
X
the

RA APN 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

Ta: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

BdeAbypata
PdeAbypatd

N3M APN - BéAvypa

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

BdéAvypa: meaning 'BdeAdyuatd’; it serves
as accusative element functioning as

object, extent, or goal.

0V @eioetat 0 OQOAAUOG UoUL €Ml 6€ 0VOE Ut EAeNow d1OTL TV 08OV 60V €Ml 6€ dwWow Kal Ta BOeAvyuata

GOV €V UEGW GOV £0TAL KAl EMLYVWOT d1OTL €y KVPLOG

My eye will not spare you, nor will I show mercy, for I will lay your way upon you, and your

abominations shall be in your midst, and you shall know that I am the Lord.

Reprisal formula reiterated | QU

Verse 8 restates the reprisal logic with slight variation, reinforcing the inevitability of the sentence.



oV
not
DoV

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

ov: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

@eioeTal
shall spare

VF FMI3S - geidopat

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

@etdopar: meaning 'shall spare'; it carries
the action, process, or state of the clause;

the

RA NSM - 6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

0pOaAuOg
eye
N2 NSM - 0¢p0aApdg

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

0¢pOaAudG: meaning 'eye'; it serves as
nominative element functioning as subject,

discourse. here it functions as verbal form carrying predicate, or apposition.
the action, process, or state of the clause.
b \ 7 k) \
pov Eml o€ o00E
my upon you nor
RP GS - €y P-éni RP AS - 60 C-o0dé

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

pov: meaning 'my'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

émi: meaning 'upon'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

oé: meaning 'you'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

00d¢: meaning 'nor'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

\
not
D un
adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

un: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

gAenow
I will show mercy

VF FAI1S - é\eéw
verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

é\eéw: meaning 'T will show mercy'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form

carrying the action, process, or state of the

clause.

diét
because
C-&i6m1

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

d1611: meaning 'because'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

v
the

RA ASF -0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

tnv: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.



0d0v

road

N2 ASF - 686¢

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

086¢: meaning 'road'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

oov

you

RP GS - o0

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

oou: meaning 'you'; pronoun marking

person, possession, or reference within the

clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

€Ml
upon

P-éni

preposition governing its complement phrase

— spatial or relational framing

£nl: meaning 'upon'; here it marks the

relation signaled by preposition governing

its complement phrase.

1
(021

you

RP AS - 60

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

o¢: meaning 'you'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

4
dwow
give
VF FAILS - §{8wut

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

didwp: meaning 'give'; it carries the action,

process, or state of the clause; here it

Kal
and

C-xai

connective or conjunction linking the clause to its

context
— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

1
X
the

RA APN - 0

article marking the following noun phrase

— noun-phrase marking

Td: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

BdeAVypata

BdeAdyuatd

N3M APN - fdéAvypa

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

BdéAvypa: meaning 'BdeAdypatd’; it serves
as accusative element functioning as

functions as verbal form carrying the discourse. object, extent, or goal.
action, process, or state of the clause.
b /4
oov EV MECW ooV
you in midst you
RP GS ' o0 P-év A1 DSN * uécog RP GS - 60

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

oov: meaning 'you'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

év: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

uécog: meaning 'midst'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

cou: meaning 'you'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.



ot
shall be

VF FMI3S - eipf

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

elpi: meaning 'shall be'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

Kal

and

C - xai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse.

bl \
EYw

I

RP NS - ¢yw

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

éyw: meaning '1'; pronoun marking person,
possession, or reference within the clause;
here it functions as pronominal form
marking person, reference, or participant
role within the clause.

d1011 Tade Aéyel KOP1OG

For thus says the Lord:

KUpLOG

Lord

N2 NSM - k0p10g

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

f - o
KUp1oG: meaning 'Lord'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

Transition into the next divine saying | A1dT1

This short line acts as a hinge, introducing the next burst of divine proclamation.

bl ’
€H1YV(A)0'H

know

VF FMI2S - ylyVWOoKw + €Mt

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

Ylyvwokw + €t meaning 'know'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

d1ot1

because

C-di6mt

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

d1611: meaning 'because'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.



d1otL

because

C-d6m

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

d1611: meaning 'because'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

2 o4 (1
this
RD APN - 80¢

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

tade: meaning 'this'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

Aéyer
say
V1 PAI3S - AMéyw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

Aéyw: meaning 'say'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

1800 10 Mépag ket 1doL Nuépa Kuplov €l Kat 1 paPdog fvOnkev 1 Pp1g E€avéotnkev

Behold, the end has come; behold, the day of the Lord, though the rod has blossomed, arrogance has

sprung up.

The day flowers into pride and doom

180V

The blossoming rod and rising arrogance portray a ripening of judgment: what has been growing in

pride now flowers into catastrophe.

KUpPLOG

Lord

N2 NSM - k0p1og

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

KUp1og: meaning 'Lord'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

1dov

behold

1100

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

idov: meaning 'behold'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

1
TO
the

RANSN 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

10: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

EPAG

end

N3T NSN - épag

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

népag: meaning 'end'; it serves as
nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.

({4
NKel
has come

V1 PAI3S " fikw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

flkw: meaning 'has come'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.



100V
behold
I-1800

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

1do0: meaning 'behold'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

€ 4
nuépa
day
N1A NSF * fjuépa
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

Nuépa: meaning 'day'; it serves as
nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.

=

Kupiov

of the LORD

N2 GSM - kUp1og

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

KUp1oG: meaning 'of the LORD'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

el
if
C- &l

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

el: meaning 'if'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse.

\

K1l

and

C - kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

n
the

RANSF -6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

1: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

papdog
rod
N2 NSF - papdog

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

papdog: meaning 'rod'; it serves as

nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.

=

n
the

RANSF-6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

1: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

UPp1g

arrogance

N3I NSF - 0Bpig
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

UPpig: meaning 'arrogance'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

=~

bl /4
e€avéoTnkev
has sprung up

VXI XAI3S - {otnut + €k + dva

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

Totnut + €k + ava: meaning 'has sprung up';

it carries the action, process, or state of the

clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

v
nvOnkev
has blossomed

VX XAI3S - avOéw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

avOéw: meaning 'has blossomed'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.



11 «xalovvtpiet othprypa dvouov kai o peta BopvBov o0de peta omovdiig

And it will break the support of the lawless, not with tumult nor with haste.

Lawless support collapses | Kol

Any staff or support on which the lawless relied is broken, and the usual public signals of stability are

absent.
f \ 7 4 b4 /4
Kol O'UV‘Cplll)sl oTrpPLypx avouov
and will break support of the lawless
C-kai VF FAI3S - tpifw + ouv N3M ASN - oThpLypa A1B GSM - dvouog

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kal: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

tpiPfw + cuv: meaning 'will break'; it carries
the action, process, or state of the clause;

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

othprypa: meaning 'support'; it serves as
accusative element functioning as object,

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

&vopog: meaning 'of the lawless'; it serves
as genitive nominal element defining

discourse. here it functions as verbal form carrying extent, or goal. relation, possession, source, or quality.
the action, process, or state of the clause.
\ k) \ 4
KAl ov HETA GOPUBOU
and not with Bopvpou
C-kai D-ov P uetd N2 GSM - BopUfog

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

ov: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

peta: meaning 'with'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

Bopufog: meaning '0opvfou'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.



12

o00E
nor
C-o0dé

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

00d¢: meaning 'nor'; conjunction or
particle linking this unit with the

surrounding discourse.

UETA

with

P petd

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

peta: meaning 'with'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

omoudiig
haste

N1 GSF - omoudry
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

omovdn: meaning 'haste'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

NKEL 0 Ka1pdG 1000 1] NUEPA O KTWHEVOS UM XALPETW KAl 0 TWAGV pun Opnveitw

The time has come; behold, the day. Let not the buyer rejoice, and let not the seller mourn.

Ordinary commerce is emptied of joy

“Hkel

Buying and selling, the ordinary markers of civic continuity, are stripped of both joy and grief because

the whole economy is collapsing.

({4
NKEl
has come

V1 PAI3S * fikw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

flkw: meaning 'has come'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

[ 4

(0]
the

RANSM - 6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

0: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

Ka1pOg

time

N2 NSM - kaipdg

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

Ka1pdG: meaning 'time'; it serves as
nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.

1000
behold
I1-1800

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

idoU: meaning 'behold'; conjunction or
particle linking this unit with the

surrounding discourse.



”~ ™ ™ S e

M Nuépa 0 KTWUEVOG

the day the buyer
RANSF -6 N1A NSF * fjuépa RANSM -6 V3 TUTVOH KTdopal
article marking the following noun phrase nominative element functioning as subject, article marking the following noun phrase verbal form carrying the action, process, or state
redicate, or apposition of the clause
— noun-phrase marking i i — noun-phrase marking f
. , . - — participant prominence . . . - — verbal action or state
1: Greek article marking definiteness and P pantp 0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase. Nuépa: meaning 'day'; it serves as the role of the accompanying noun phrase. TUTVOp KTdopat: meaning 'buyer'; it carries
nominative element functioning as subject, the action, process, or state of the clause;
predicate, or apposition. here it functions as verbal form carrying

the action, process, or state of the clause.

\ ’7 \ €
un XX1IPETW KOl o
not let rejoice and the
D-un V1 PAD3S * xaipw C-kal RANSM -6
adverbial or particle element shaping the clause verbal form carrying the action, process, or state connective or conjunction linking the clause to its article marking the following noun phrase
or phrase of the clause context .

— noun-phrase marking

— discourse linkage or contrast — verbal action or state — discourse linkage or contrast . . ) .

0: Greek article marking definiteness and
un: meaning 'not'; conjunction or particle xaipw: meaning 'let rejoice'; it carries the Kai: meaning 'and'; conjunction or particle the role of the accompanying noun phrase.
linking this unit with the surrounding action, process, or state of the clause; here linking this unit with the surrounding
discourse. it functions as verbal form carrying the discourse.

action, process, or state of the clause.

~ - - ™ - ™

~ \ I4
TTWAOV un Opnveitw
seller not let mourn
V2 Tanvop TwA€w D-un V2 PAD3S - 6pnvéw
verbal form carrying the action, process, or state adverbial or particle element shaping the clause verbal form carrying the action, process, or state
of the clause or phrase of the clause
— verbal action or state — discourse linkage or contrast — verbal action or state
nanvop TwAéw: meaning 'seller'; it carries ur: meaning 'not'; conjunction or particle Opnvéw: meaning 'let mourn'; it carries the
the action, process, or state of the clause; linking this unit with the surrounding action, process, or state of the clause; here
here it functions as verbal form carrying discourse. it functions as verbal form carrying the

the action, process, or state of the clause. action, process, or state of the clause.



13 31011 0 KTWHEVOG TTPOG TOV TWAODVTA OVKETL Ur| EMOTPEPN Kal GvOpwog €V OQOaAUG (wTig avToD 00
KPOTHOEL

For the buyer shall no longer return to the seller, and a man in the eye of his life shall not hold fast.

Life and transaction lose all stability | A19T1

The line emphasizes that neither transaction nor personal life can be secured once the end has fallen;
possession and vitality alike slip away.

~ - o~ ™ - > Y

4 (4 4 \
610'[1 (0} KTWMUEVOG TIPOG
because the buyer to
C-du6m RANSM - 0 V3 * TUTVOH KTAOUaL P mpdg
connective or conjunction linking the clause to its article marking the following noun phrase verbal form carrying the action, process, or state preposition governing its complement phrase
context ) of the clause . ) )
— noun-phrase marking — spatial or relational framing
— discourse linkage or contrast — verbal action or state
& 0: Greek article marking definiteness and TpoOG: meaning 'to'; here it marks the

1611 meaning 'because'; conjunction or the role of the accompanying noun phrase. TUTVoW KTdopat: meaning 'buyer'; it carries relation signaled by preposition governing

particle linking this unit with the the action, process, or state of the clause; its complement phrase.

surrounding discourse. here it functions as verbal form carrying

the action, process, or state of the clause.

”~ = ™ &

1 ~ I 4 \
OV nwAodvia OUKETL un
the nwAodvta no longer not
RA ASM - 0 V2 - amaop TwAéw D - 0UKETL D uf
article marking the following noun phrase verbal form carrying the action, process, or state adverbial or particle element shaping the clause adverbial or particle element shaping the clause
) of the clause or phrase or phrase
— noun-phrase marking
. ) ) - — verbal action or state — discourse linkage or contrast — discourse linkage or contrast
tov: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase. nanaoy TwAéw: meaning 'mwAodvra'; it ovkétL: meaning 'no longer'; conjunction un: meaning 'not'; conjunction or particle
carries the action, process, or state of the or particle linking this unit with the linking this unit with the surrounding
clause; here it functions as verbal form surrounding discourse. discourse.

carrying the action, process, or state of the
clause.



=

b4 7
gmotpePn
shall return

VA AAS3S - oTpéQw + €M1

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— subjunctive contingency

otpépw + €m: meaning 'shall return'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

Kal

and

C - xai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse.

v
avOpwmog
man / human being

N2 NSM - dv6pwmog
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

&vOpwmog: meaning 'man'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

)
EV

in

P-év

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

pd ~

0POaAU®

with the eye

N2 DSM - 6¢pOaAudg

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

0pOaAuéG: meaning 'with the eye'; it serves
as dative nominal element marking
relation, instrument, sphere, or recipient.

KpPATHOEL
shall hold fast

VF FAI3S - kpatéw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

kpatéw: meaning 'shall hold fast'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

Qwfig

life

N1 GSF - {wn

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

(wn: meaning 'life'; it serves as genitive
nominal element defining relation,

possession, source, or quality.

avtoD
his
RD GSM " a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification
avtol: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

7
ov
not
D o0

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

ov: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.



14 ocalmicate év caAmyyt kKal kpivate Ta cOUTAVTA

Blow the trumpet and judge everything together.

War alarm proves futile | Ya\miocote

Even the trumpet that should rally defense cannot restore order or courage.

r )
oaAmicaTe £V
coATtilw in
VA AAD2P * caAmilw P-év

verbal form carrying the action, process, or state preposition governing its complement phrase

of the clause
f — spatial or relational framing

— verbal action or state ) e . )
€V: meaning 'in’; here it marks the relation

caAmi{w: meaning 'saAni{w'; it carries the signaled by preposition governing its
action, process, or state of the clause; here

it functions as verbal form carrying the

complement phrase.

action, process, or state of the clause.

7 \
SaAmiyyt Kal
trumpet and
N3G DSF - oaAmiy§ C-kal

dative nominal element marking relation, connective or conjunction linking the clause to its

instrument, sphere, or recipient context

— sphere or reference — discourse linkage or contrast

odAmyg: meaning 'trumpet'; it serves as kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse.

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

Kplvate T
judge the

VA AAD2P - kpivw RA APN -6

verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase

of the clause )
— noun-phrase marking

— verbal action or state . . ) .
ta: Greek article marking definiteness and

kpivw: meaning 'judge'; it carries the the role of the accompanying noun phrase.
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the

action, process, or state of the clause.

cOUTAVTA

everything together

A3 APN - oUumag

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

ovunag: meaning 'everything together'; it
serves as accusative element functioning as
object, extent, or goal.



15 6 moAepog €v poupaiq £€wOev kai 6 Atudg kat 6 Odvatog £owhev 0 &v O Tediw €V pouaia TeAevtroet
T0UG O¢ €V Tf] mOAet Atuog Kat 0Gvatog cuvteAéoel
The war with the sword is outside, and famine and death are inside; he who is in the field shall die by

the sword, but those in the city famine and death shall consume.

Sword outside and famine within = Q

The city-field distinction offers no refuge: the sword governs outside, while famine and death reign

within.
[ 4 ,A bl [ 4 I4
o TTOAENOC EV popPaLIx
the war in sword
RA NSM - 6 N2 NSM - téAepog P-év N1A DSF - pougaia
article marking the following noun phrase nominative element functioning as subject, preposition governing its complement phrase dative nominal element marking relation,
. predicate, or apposition . . . instrument, sphere, or recipient
— noun-phrase marking — spatial or relational framing
— participant prominence — sphere or reference
0: Greek article marking definiteness and o B €v: meaning 'in'; here it marks the relation ¢
the role of the accompanying noun phrase. TOAe0G: meaning 'war'; it serves as signaled by preposition governing its pougaia: meaning 'sword'; it serves as
nominative element functioning as subject, complement phrase. dative nominal element marking relation,
predicate, or apposition. instrument, sphere, or recipient.
v \ (4 1
£€wbev Kal 0 Apog
outside and the famine
D £€wbev C-kai RANSM -6 N2 NSM - Atpég
adverbial or particle element shaping the clause connective or conjunction linking the clause to its article marking the following noun phrase nominative element functioning as subject,
or phrase context predicate, or apposition

— noun-phrase marking

discourse linkage or contrast discourse linkage or contrast . ) . - articipant prominence
- & - & 0: Greek article marking definiteness and —P pantp
£ whev: meaning 'outside'; conjunction or kai: meaning 'and'; conjunction or particle the role of the accompanying noun phrase. Auég: meaning 'famine'; it serves as
particle linking this unit with the linking this unit with the surrounding nominative element functioning as subject,

surrounding discourse. discourse. predicate, or apposition.



\ €

4 b4
Kol 0 Oavarog eowbev

and the death esothen

C-kai RANSM - 6 N2 NSM - 6dvatog D éowbev

connective or conjunction linking the clause to its article marking the following noun phrase nominative element functioning as subject, adverbial or particle element shaping the clause
context predicate, or apposition or phrase

— noun-phrase marking

discourse linkage or contrast g . ) - articipant prominence discourse linkage or contrast
- & 0: Greek article marking definiteness and —P pantp - &
Kal: meaning 'and'; conjunction or particle the role of the accompanying noun phrase. 0dvatog: meaning 'death'; it serves as £owhev: meaning 'esothen'; conjunction or
linking this unit with the surrounding nominative element functioning as subject, particle linking this unit with the
discourse. predicate, or apposition. surrounding discourse.
€ b ~ I4
0 Y 110 nediw
the in the field
RANSM -6 P-év RADSN -6 N2N DSN - tediov
article marking the following noun phrase preposition governing its complement phrase article marking the following noun phrase dative nominal element marking relation,
. . . . . instrument, sphere, or recipient
— noun-phrase marking — spatial or relational framing — noun-phrase marking
— sphere or reference
0: Greek article marking definiteness and ¢v: meaning 'in'; here it marks the relation 1(: Greek article marking definiteness and .
the role of the accompanying noun phrase. signaled by preposition governing its the role of the accompanying noun phrase. nedlov: meaning 'field'; it serves as dative
complement phrase. nominal element marking relation,

instrument, sphere, or recipient.

= - ™ -~ ™ -

bl (4 I4 4 \
eV pouaiq televtnoel TOUG
in sword shall die the
P-év N1A DSF - pougaia VF FAI3S - tedevtdw RA APM - 6
preposition governing its complement phrase dative nominal element marking relation, verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase
) ) ) instrument, sphere, or recipient of the clause )
— spatial or relational framing — noun-phrase marking
— sphere or reference — future

€v: meaning 'in'; here it marks the relation . tovg: Greek article marking definiteness

signa]ed by preposition governing its {)op(paioc: meaning 'sword"; it serves as TEAELTAW: meaning 'shall die'; it carries the and the role of the accompanying noun

complement phrase. dative nominal element marking relation, action, process, or state of the clause; here phrase.

instrument, sphere, or recipient. it functions as verbal form carrying the

action, process, or state of the clause.



but
X 8¢

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

d¢: meaning 'but'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse.

)
EV

in

P-év

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

T
the

RADSF -0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

f]: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

1 Val

city

N3I DSF - méAig

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

néAig: meaning 'city'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

16

Auog
famine
N2 NSM - Aipdg

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

‘. v WBororfomyells
Apdg: meaning 'famine'; it serves as

nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.

Kal
and

C-xai

connective or conjunction linking the clause to its

context
— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

0avarog
death

N2 NSM - 6dvartog

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

Oavartog: meaning 'death'; it serves as

nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.

14
ouvteAEoel
shall consume

VF FAI3S - teMéw + ovv

verbal form carrying the action, process, or state

of the clause
— future

teléw + ovv: meaning 'shall consume'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form

carrying the action, process, or state of the

clause.

Kal dvacwOroovtal ol dvacwlduevor € abT@OV Kai €ovTat €Ml TOV OpEWV TEVTAG GTOKTEVED EKXOTOV

€V Tai¢ adikiong avtod

And those who are saved from them shall escape, and they shall be on the mountains; I will slay

them all, each one in his iniquity.

Escaped survivors remain under guilt

Kol

Escape does not cancel judgment; the survivors remain burdened by the iniquity that brought the

disaster.



\

Kal avacwOnoovrat ol avacwlouevol

and shall be saved the those escaping
C-kal VC FPI3P - 6td{w + dva RANPM - 0 V1 unviy 6w + dva
connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase verbal form carrying the action, process, or state
context of the clause ) of the clause
— noun-phrase marking
— discourse linkage or contrast — future . . . - — verbal action or state
& oi: Greek article marking definiteness and
Kal: meaning 'and'; conjunction or particle o{w + dva: meaning 'shall be saved'; it the role of the accompanying noun phrase. nunvip 6{w + dva: meaning 'those
linking this unit with the surrounding carries the action, process, or state of the escaping'; it carries the action, process, or
discourse. clause; here it functions as verbal form state of the clause; here it functions as
carrying the action, process, or state of the verbal form carrying the action, process, or
clause. state of the clause.
bl k) ~ \ v
EE AUVTWV KAl EOOVTOl
from their and be
P-ék RD GPM - a0tdg C-kal VF FMI3P - giul
preposition governing its complement phrase pronominal form marking person, reference, or connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state
) ) ) participant role within the clause context of the clause
— spatial or relational framing
, . . — relational specification — discourse linkage or contrast — future
¢Z: meaning 'from'; here it marks the P 2
relation signaled by preposition governing avt@v: meaning 'their'; pronoun marking Kkai: meaning 'and'; conjunction or particle elui: meaning 'be'; it carries the action,
its complement phrase. person, possession, or reference within the linking this unit with the surrounding process, or state of the clause; here it
clause; here it functions as pronominal discourse. functions as verbal form carrying the
form marking person, reference, or action, process, or state of the clause.

participant role within the clause.

bl \ ~ bl 7 7
€T TV OpPEWYV VTG
upon the mountains all / every
P énf RAGPN - § N3E GPN - 8pog A3 APM * tdig
preposition governing its complement phrase article marking the following noun phrase genitive nominal element defining relation, accusative element functioning as object, extent,
. ) . . possession, source, or quality or goal
— spatial or relational framing — noun-phrase marking
— relational specification — object specification
énl: meaning 'upon'; here it marks the t®v: Greek article marking definiteness £ YL
relation signaled by preposition governing and the role of the accompanying noun 6pog: meaning 'mountains'; it serves as ndG: meaning ‘all'; it serves as accusative
its complement phrase. phrase. genitive nominal element defining element functioning as object, extent, or

relation, possession, source, or quality. goal.



ATMOKTEVR
I will slay

VF2 FAI1S - kTelvw + dmo

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future
Ktetvw + amo: meaning 'T will slay'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form

carrying the action, process, or state of the
clause.

€KaoToV
each

A1 ASM - €kaoTog

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

€kaotog: meaning 'each’; it serves as
accusative element functioning as object,

extent, or goal.

b /4
adikioig
in injustices
N1A DPF - adikia
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

adwkia: meaning 'in injustices'; it serves as
dative nominal element marking relation,

instrument, sphere, or recipient.

avtoD
his
RD GSM * a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avtol: meaning 'his'; pronoun marking

person, possession, or reference within the

clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

)
EV

in

P-év

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

£v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

ndoal Xelpeg EkAvOT|covVTAL KAl TAVTEG Unpol poAvvOrcovtat vypaocia

All hands shall be weakened, and all thighs shall be defiled with moisture.

Bodily collapse under terror | [I&oo1

The body itself registers the collapse of courage, strength, and dignity.

TG

the

RA DPF -6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

taig: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.



100 (o[04
all

A1S NPF - mag

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

n4G: meaning 'all'; it serves as nominative
element functioning as subject, predicate,

XETPES
hands
N3 NPF - xelp

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

xeip: meaning 'hands'; it serves as
nominative element functioning as subject,

£kAvOncovral
shall be weakened

VC FPI3P - AMOw + €k

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

Mow + ék: meaning 'shall be weakened'; it
carries the action, process, or state of the

Kal
and
C-xai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

or apposition. predicate, or apposition. clause; here it functions as verbal form discourse.
carrying the action, process, or state of the
clause.

7 1 U4 € /4
TXVTEC unpot HOAUVGTIO'OV'C(XI VYpao1X
all thighs shall be defiled with moisture
A3 NPM - mti¢ N2 NPM - pnpdg VC FPI3P - poAOVW N1A DSF - vypacia

18

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

n4G: meaning 'all’; it serves as nominative
element functioning as subject, predicate,
or apposition.

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

unpdg: meaning 'thighs'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

HoAUvVw: meaning 'shall be defiled'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

o , S . 0 q
Uypaoia: meaning 'with moisture'; it serves
as dative nominal element marking

relation, instrument, sphere, or recipient.

Kal TepL{ooVTaL GAKKOUG Kal KAAUYEL adTovg OduPog kal eml T&v TPdcWTOoV aioX0vn €' aLTOUG KAl

€l Tdoav KEQAANV QAAGKpwUX

And they shall gird themselves with sackcloth, and horror shall cover them, and shame shall be upon

every face among them, and baldness upon every head.

Public shame and mourning attire

Koi

Sackcloth, shame, and baldness mark communal mourning and public humiliation on every side.



\

Kal nepr{woovTal GAKKOUG Kol

and shall gird themselves sackcloth and

C - kai VF FMI3P * {wvviw + Tept N2 APM - 6GKKOG C - kai

connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state accusative element functioning as object, extent, connective or conjunction linking the clause to its

context of the clause or goal context

— discourse linkage or contrast — future — object specification — discourse linkage or contrast
Kai: meaning 'and'; conjunction or particle {wvviw + ept: meaning 'shall gird odkkog: meaning 'sackcloth'; it serves as kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding themselves'; it carries the action, process, accusative element functioning as object, linking this unit with the surrounding
discourse. or state of the clause; here it functions as extent, or goal. discourse.

verbal form carrying the action, process, or
state of the clause.

4 k) \ 7 \
K(XAUII)SI xuTOoLG 90(}1[30( Kol
cover them horror and
VF FAI3S - kaAUTTw RD APM - a0tdg N3E NSN - 0&upog C - kai
verbal form carrying the action, process, or state pronominal form marking person, reference, or nominative element functioning as subject, connective or conjunction linking the clause to its
of the clause participant role within the clause predicate, or apposition context
— future — participant reference — participant prominence — discourse linkage or contrast
KaAUTTW: meaning 'cover'; it carries the avtovg: meaning 'them'; pronoun marking 0aupog: meaning 'horror'; it serves as kai: meaning 'and'; conjunction or particle
action, process, or state of the clause; here person, possession, or reference within the nominative element functioning as subject, linking this unit with the surrounding
it functions as verbal form carrying the clause; here it functions as pronominal predicate, or apposition. discourse.
action, process, or state of the clause. form marking person, reference, or

participant role within the clause.

bl \ ~ /4 7 A
€T v TPOOCWTTOV aitoxovvn
upon all face shame
P émni A3 NSN - 1tdg N2N NSN - tpdowmnov N1 NSF - aioxivn
preposition governing its complement phrase nominative element functioning as subject, nominative element functioning as subject, nominative element functioning as subject,
. . . predicate, or apposition predicate, or apposition predicate, or apposition
— spatial or relational framing
N . . — participant prominence — participant prominence — participant prominence
énl: meaning 'upon'; here it marks the . PR . L . PR
relation signaled by preposition governing T4G: meaning 'all'; it serves as nominative npdowmnov: meaning 'face'; it serves as aioxOvn: meaning 'shame'; it serves as
its complement phrase. element functioning as subject, predicate, nominative element functioning as subject, nominative element functioning as subject,

or apposition. predicate, or apposition. predicate, or apposition.
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EMM
upon
P éni
preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

£n': meaning 'upon'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

™

P

avToUG
them
RD APM - a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

avtovg: meaning 'them'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

Kal

and

C - kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse.

19

GV
all

A1S ASF - mag
accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

n4G: meaning 'all'; it serves as accusative
element functioning as object, extent, or
goal.

\
KEPAANV

head

N1 ASF - kealr]

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

ke@aAn: meaning 'head'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

Ié
PaAdKpwHX
baldness
N3M NSN * paAdkpwpa
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

@aAdkpwua: meaning 'baldness'; it serves
as nominative element functioning as
subject, predicate, or apposition.

b \

Em

upon

P - émi

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€ni: meaning 'upon'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

TO dPYUPLOV AUTAOV PLPNOETAL £V TATGE TAATEIALS KAl TO XpLGiov aOTGOV LTIEEPOPBNoeTAL ol Puxal AOTGOV

0V un €unAncO&otv kal al KotAlat a0T@V oL Ut TANPWO®GLY 010TL fdcavog TV GOIKLOV aUTGOV EYEVETO

Their silver shall be thrown into the streets, and their gold shall be despised; their souls shall

certainly not be satisfied, and their bellies shall certainly not be filled, because it became the

torment of their iniquities.

To

Silver and gold prove useless

Stored wealth cannot ransom life or satisfy hunger when judgment turns material abundance into a

witness against its owners.



T0 apyvpiov aUTOV prenoeTaL

the silver their shall be thrown
RANSN -0 N2N NSN - &pyvptov RD GPM - a0Tdg VV FPI3S - pintw
article marking the following noun phrase nominative element functioning as subject, pronominal form marking person, reference, or verbal form carrying the action, process, or state
) predicate, or apposition participant role within the clause of the clause
— noun-phrase marking
\ ] : - —> participant prominence — relational specification — future
10: Greek article marking definiteness and P pantp P
the role of the accompanying noun phrase. apyoplov: meaning 'silver'; it serves as avT@®V: meaning 'their'; pronoun marking pintw: meaning 'shall be thrown'; it carries
nominative element functioning as subject, person, possession, or reference within the the action, process, or state of the clause;
predicate, or apposition. clause; here it functions as pronominal here it functions as verbal form carrying
form marking person, reference, or the action, process, or state of the clause.

participant role within the clause.

) ~ ’7 \
EV Taig T[)\(XTEHXIC Kol
in the streets and
P-év RADPF - 0 A3U DPF * mAatig C - kai
preposition governing its complement phrase article marking the following noun phrase dative nominal element marking relation, connective or conjunction linking the clause to its
. . . . instrument, sphere, or recipient context
— spatial or relational framing — noun-phrase marking
: S . . - . . - sphere or reference discourse linkage or contrast
év: meaning 'in'; here it marks the relation 10 Greek article marking definiteness — P - B &
signaled by preposition governing its and the role of the accompanying noun mAatlg: meaning 'streets'; it serves as kai: meaning 'and'; conjunction or particle
complement phrase. phrase. dative nominal element marking relation, linking this unit with the surrounding
instrument, sphere, or recipient. discourse.
1 7 k) ~ € 4
TO Xpuoiov ALVTWV Un8p0(p9r|0'£tou
the gold their shall be despised
RANSN -0 N2N NSN - xpuoiov RD GPM - adtdg VV FPI3S - 0pdw + Omep
article marking the following noun phrase nominative element functioning as subject, pronominal form marking person, reference, or verbal form carrying the action, process, or state
) predicate, or apposition participant role within the clause of the clause
— noun-phrase marking
. . ) . — participant prominence — relational specification — future
10: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase. xpuoiov: meaning 'gold'; it serves as avT®V: meaning 'their'; pronoun marking Opdw + vrep: meaning 'shall be despised'; it
nominative element functioning as subject, person, possession, or reference within the carries the action, process, or state of the
predicate, or apposition. clause; here it functions as pronominal clause; here it functions as verbal form
form marking person, reference, or carrying the action, process, or state of the

participant role within the clause. clause.



R

C \ R ~
atl Puyoat avTOV ov

the soul / life their not
RA NPF - 0 N1 NPF - Yuxr| RD GPM - a0tdg D- o0
article marking the following noun phrase nominative element functioning as subject, pronominal form marking person, reference, or adverbial or particle element shaping the clause
redicate, or apposition articipant role within the clause or phrase
— noun-phrase marking i i : 5 :
. ) . - — participant prominence — relational specification — discourse linkage or contrast
at: Greek article marking definiteness and P pantp P e
the role of the accompanying noun phrase. Yuxn: meaning 'soul'; it serves as avT@®V: meaning 'their'; pronoun marking o0: meaning 'not'; conjunction or particle
nominative element functioning as subject, person, possession, or reference within the linking this unit with the surrounding
predicate, or apposition. clause; here it functions as pronominal discourse.

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

\ b ~ \ (¢

un Sl.lT[ATIO'G(OO'lV KAl at

not shall be satisfied and the

D-un VS APS3P * TtiumAnpt + év C - kai RA NPF - 0

adverbial or particle element shaping the clause verbal form carrying the action, process, or state connective or conjunction linking the clause to its article marking the following noun phrase

or phrase of the clause context )

— noun-phrase marking
discourse linkage or contrast subjunctive contingenc discourse linkage or contrast . . . -

- & — sub) gency - & ai: Greek article marking definiteness and
un: meaning 'not'; conjunction or particle miumAnut + év: meaning 'shall be satisfied'; Kkai: meaning 'and'; conjunction or particle the role of the accompanying noun phrase.
linking this unit with the surrounding it carries the action, process, or state of the linking this unit with the surrounding
discourse. clause; here it functions as verbal form discourse.

carrying the action, process, or state of the
clause.
7 k) ~ I \

KolAla AUTWV ov un

Koo their not not

N1A NPF - kotAia RD GPM - a0té4g D-ov D-u

nominative element functioning as subject, pronominal form marking person, reference, or adverbial or particle element shaping the clause adverbial or particle element shaping the clause

predicate, or apposition participant role within the clause or phrase or phrase

— participant prominence — relational specification — discourse linkage or contrast — discourse linkage or contrast
kolAia: meaning 'kothon'; it serves as avT@V: meaning 'their'; pronoun marking o0: meaning 'not'; conjunction or particle ur: meaning 'mot'; conjunction or particle
nominative element functioning as subject, person, possession, or reference within the linking this unit with the surrounding linking this unit with the surrounding
predicate, or apposition. clause; here it functions as pronominal discourse. discourse.

form marking person, reference, or
participant role within the clause.



=

TANpwOHo1v
shall be filled

VC APS3P * mAnpéw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— subjunctive contingency

mAnpow: meaning 'shall be filled'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

d10T1

because

C- &6t

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

d1611: meaning 'because'; conjunction or
particle linking this unit with the

surrounding discourse.

=

Bacavog
torment

N2 NSF - fdoavog
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

Bdoavog: meaning 'torment'; it serves as
nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.

20

adikidv
wickedness

N1A GPF - adikia
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

adikia: meaning 'wickedness'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

avTOV
their
RD GPM - a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avt@v: meaning 'their'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

bl 7
EYEVETO

it came to pass
VBI AMI3S - yiyvopat

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

yiyvouat: meaning 'it came to pass'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

TV

the

RA GPF - 6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

t®v: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.

EKAEKTA KOOHOUL €i¢ Umepngaviav £0evto abta Kai eikovag t@v PdeAvyudtwy abt@dv Enoinoav € aTOV

EVEKEV TOUTOU JEQWKA aVTX AVTOIC €1¢ aKabapoioy

They set their chosen ornaments for pride, and from them they made the images of their

abominations; for this reason I gave them to them for uncleanness.

Beauty turned into idolatrous uncleanness

EXAekTO

What had been treasured for beauty became raw material for idols, so the same valuables are now

treated as sources of impurity.



EKAEKTO KOGUOU €ig UnEpnQaviav

chosen things adornment into pride

A1 APN - ékAeKTOG N2 GSM - k6ou0g P gig N1A ASF - Onepnavia

accusative element functioning as object, extent, genitive nominal element defining relation, preposition governing its complement phrase accusative element functioning as object, extent,
or goal possession, source, or quality or goal

— spatial or relational framing

— object specification — relational specification , - . — object specification
Ject sp P €lg: meaning 'into'; here it marks the Ject sp
€kAekTOG: meaning 'chosen things'; it kOopoG: meaning 'adornment'; it serves as relation signaled by preposition governing unepn@avia: meaning 'pride'; it serves as
serves as accusative element functioning as genitive nominal element defining its complement phrase. accusative element functioning as object,
object, extent, or goal. relation, possession, source, or quality. extent, or goal.
v, k) 1 \ b 14
EGEVTO autTa KOl EIKOVAG
made he / him / his and eikévag
VEI AMI3P - tibnut RD APN - a0T6g C-kal N3N APF - eik@v
verbal form carrying the action, process, or state pronominal form marking person, reference, or connective or conjunction linking the clause to its accusative element functioning as object, extent,
of the clause participant role within the clause context or goal
— constative aorist — participant reference — discourse linkage or contrast — object specification
Ti0nui: meaning 'made'; it carries the avtd: meaning 'he'; pronoun marking Kal: meaning 'and'; conjunction or particle €lkv: meaning 'eikévag'; it serves as
action, process, or state of the clause; here person, possession, or reference within the linking this unit with the surrounding accusative element functioning as object,
it functions as verbal form carrying the clause; here it functions as pronominal discourse. extent, or goal.
action, process, or state of the clause. form marking person, reference, or

participant role within the clause.

~ 7 k) ~ 7 7
TV BdeAvyuatwv aUTOV gnoinoav
the abominations their did
RA GPN - 0 N3M GPN - déAvypa RD GPM - a0tdg VAI AAI3P ‘ totéw
article marking the following noun phrase genitive nominal element defining relation, pronominal form marking person, reference, or verbal form carrying the action, process, or state
) possession, source, or quality participant role within the clause of the clause
— noun-phrase marking
- ) ) . — relational specification — relational specification — constative aorist
t®v: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun BOEAVYpa: meaning 'abominations'; it avT@®V: meaning 'their'; pronoun marking notéw: meaning 'did'; it carries the action,
phrase. serves as genitive nominal element person, possession, or reference within the process, or state of the clause; here it
defining relation, possession, source, or clause; here it functions as pronominal functions as verbal form carrying the
quality. form marking person, reference, or action, process, or state of the clause.

participant role within the clause.



i b
€6
from
P-ék
preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

£&: meaning 'from'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

avT@®V
their
RD GPM - a0td¢

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avt@v: meaning 'their'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

EVEKEV

for the sake of

P - évekev

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€vekev: meaning 'for the sake of'; here it
marks the relation signaled by preposition
governing its complement phrase.

ToUTOU
this / these

RD GSM - 00T0g

pronominal form marking person, reference, or

participant role within the clause

— relational specification
tovtov: meaning 'this'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

dédwka
give
VX XAI1S - d{dwut

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

didwp: meaning 'give'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

pd 7
akaBapoiav
uncleanness

N1A ASF - dkabapoia
accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

akabapoia: meaning 'uncleanness'; it
serves as accusative element functioning as
object, extent, or goal.

k) 1
aUTx
he / him / his
RD APN * a0T4g

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

avtd: meaning 'he'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

avTOig
them
RD DPM - a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference or interest

avtoig: meaning 'them'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

€1¢

into

P eig

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€i¢: meaning 'into'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.



21 Kal mapadwow avta €ig Xeipag aAAoTplwy Tod draprdoat adTA Kl T0ig Ao1poig Tfg Yiig €ig okDAX Kol
PePnAwdcovoty abtd
And I will hand them over into the hands of strangers to plunder them, and to the pests of the earth
for spoil, and they shall profane them.

Treasures handed to foreigners for profanation | Kol

The handover to foreigners fulfills the stripping away of Israel's imagined securities and honors.

Kol napadwow aUTa €ig

and I will hand over he / him / his into

C-kai VF FAI1S - 88wt + Tapa RD APN ' a0T4g P ig

connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state pronominal form marking person, reference, or preposition governing its complement phrase
context of the clause participant role within the clause

— spatial or relational framing

discourse linkage or contrast future articipant reference , o .
- u g e —P p €i¢: meaning 'into'; here it marks the
Kkai: meaning 'and'; conjunction or particle Sidwut + apa: meaning 'T will hand over'; avtd: meaning 'he'; pronoun marking relation signaled by preposition governing
linking this unit with the surrounding it carries the action, process, or state of the person, possession, or reference within the its complement phrase.
discourse. clause; here it functions as verbal form clause; here it functions as pronominal
carrying the action, process, or state of the form marking person, reference, or
clause. participant role within the clause.
~ b4 I4 ~ 7
XEIpaG aAAotpiwv T00 drapracat
hands allotrios the to plunder
N3 APF - xeip A1A GPM - &AAStpiog RAGSN-6 VA AAN - dprddw + S
accusative element functioning as object, extent, genitive nominal element defining relation, article marking the following noun phrase verbal form carrying the action, process, or state
or goal possession, source, or quality of the clause

— noun-phrase marking

— object specification — relational specification T R e — — infinitival complement
Xelp: meaning 'hands'; it serves as aAAStprog: meaning 'allotrios'; it serves as the role of the accompanying noun phrase. apmdw + S meaning 'to plunder'; it
accusative element functioning as object, genitive nominal element defining carries the action, process, or state of the
extent, or goal. relation, possession, source, or quality. clause; here it functions as verbal form

carrying the action, process, or state of the
clause.



avTX Kal T0i¢ Aowuoig

he / him / his and the pests

RD APN * a0Tdg C - kai RA DPM - 6 N2 DPM * Aotpdg

pronominal form marking person, reference, or connective or conjunction linking the clause to its article marking the following noun phrase dative nominal element marking relation,
participant role within the clause context instrument, sphere, or recipient

— noun-phrase marking

— participant reference — discourse linkage or contrast rofc: Greek article marking definiteness — sphere or reference
avta: meaning 'he'; pronoun marking kal: meaning 'and'; conjunction or particle and the role of the accompanying noun Aowdg: meaning 'pests'; it serves as dative
person, possession, or reference within the linking this unit with the surrounding phrase. nominal element marking relation,
clause; here it functions as pronominal discourse. instrument, sphere, or recipient.

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

ThG Yfig €1Q oKOAX

the land into spoil
RA GSF - 6 N1 GSF -y P eig N2N APN - ckOAov
article marking the following noun phrase genitive nominal element defining relation, preposition governing its complement phrase accusative element functioning as object, extent,

possession, source, or quality or goal

— noun-phrase marking — spatial or relational framing
— relational specification — object specification

Tfig: Greek article marking definiteness and €l¢: meaning 'into'; here it marks the

the role of the accompanying noun phrase. Yfi: meaning 'land'; it serves as genitive relation signaled by preposition governing okDAov: meaning 'spoil'; it serves as
nominal element defining relation, its complement phrase. accusative element functioning as object,
possession, source, or quality. extent, or goal.
\ I4 k) 7
Kal BePnAwoovov avTa
and they shall profane them
C-kai VF FAI3P - BefnAdw RD APN - a0T6g
connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state pronominal form marking person, reference, or
context of the clause participant role within the clause
— discourse linkage or contrast — future — participant reference
Kal: meaning 'and'; conjunction or particle PePnAdw: meaning 'they shall profane'; it aUTd: meaning 'them'; pronoun marking
linking this unit with the surrounding carries the action, process, or state of the person, possession, or reference within the
discourse. clause; here it functions as verbal form clause; here it functions as pronominal
carrying the action, process, or state of the form marking person, reference, or

clause. participant role within the clause.



27 Kl ArooTPEPw TO TPASWTOV OV AT aLT®V KAl UtavoDotV TV EMGKOTNV LoV Kal elceAeboovTal €1G
aUTA GPUAAKTWG Kal PefnAwdcovoty adTd
And I will turn my face away from them, and they shall defile my charge; and they shall enter into it

without guard and profane it.

The Lord's guarded place abandoned to defilement | Kol

The Lord withdraws his protecting face, and what was once guarded becomes exposed to desecration.

Kol AMOGTPEYW 0 TPOGWTOV

and returned the face

C - kai VF FAILS - 6Tpépw + &mo RAASN-6 N2N ASN * tpdownov

connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase accusative element functioning as object, extent,
context of the clause or goal

— noun-phrase marking

— discourse linkage or contrast — future e — object specification
Kkai: meaning 'and'; conjunction or particle oTpéPw + Gro: meaning 'returned'; it the role of the accompanying noun phrase. npdownov: meaning 'face'; it serves as
linking this unit with the surrounding carries the action, process, or state of the accusative element functioning as object,
discourse. clause; here it functions as verbal form extent, or goal.
carrying the action, process, or state of the
clause.
b 1 R ~ \
pov Tt AVTWV Kol
my from their and
RP GS ' £y P-ané RD GPM - a0tdg C - kai
pronominal form marking person, reference, or preposition governing its complement phrase pronominal form marking person, reference, or connective or conjunction linking the clause to its
participant role within the clause ) ) ) participant role within the clause context
— spatial or relational framing
— relational specification . o . ) — relational specification — discourse linkage or contrast
an': meaning 'from'; here it marks the
Hov: meaning 'my'; pronoun marking relation signaled by preposition governing avT®v: meaning 'their'; pronoun marking kai: meaning 'and'; conjunction or particle
person, possession, or reference within the its complement phrase. person, possession, or reference within the linking this unit with the surrounding
clause; here it functions as pronominal clause; here it functions as pronominal discourse.
form marking person, reference, or form marking person, reference, or

participant role within the clause. participant role within the clause.



™ ™ ™ -

utavoiorv TNV ETLOKOTINV uov

pavodotv the charge my
VF2 FAI3P - piaivw RA ASF -0 N1 ASF - émiokomr RP GS - éy®
verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase accusative element functioning as object, extent, pronominal form marking person, reference, or
of the clause ) or goal participant role within the clause
— noun-phrase marking
— future , . ) _ — object specification — relational specification
tnv: Greek article marking definiteness and Ject sp P
plon'vw: meaning 'Hiavodotv'; it carries the the role of the accompanying noun phrase. £MIOKOTI: meaning ‘charge‘; it serves as Hou: meaning 'my'; pronoun marking
action, process, or state of the clause; here accusative element functioning as object, person, possession, or reference within the
it functions as verbal form carrying the extent, or goal. clause; here it functions as pronominal
action, process, or state of the clause. form marking person, reference, or
participant role within the clause.
\ b 4 b k) \
Kol 810’8A€UO’0VT“1 €16 avtTax
and went in into he / him / his
C - kai VF FMI3P - €pxopal + €1g P eig RD APN - a0T4g
connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state preposition governing its complement phrase pronominal form marking person, reference, or
context of the clause ) ) ) participant role within the clause
— spatial or relational framing
— discourse linkage or contrast — future , N ) — participant reference
g €l¢: meaning 'into'; here it marks the p p
Kai: meaning 'and'; conjunction or particle gpxopal + £ig: meaning 'went in'; it carries relation signaled by preposition governing a0Td: meaning 'he'; pronoun marking
linking this unit with the surrounding the action, process, or state of the clause; its complement phrase. person, possession, or reference within the
discourse. here it functions as verbal form carrying clause; here it functions as pronominal

the action, process, or state of the clause. form marking person, reference, or
participant role within the clause.

b I'é \ 4 k) 7

XPUAGKTWG Kat BePnAwoovory avTa

without guard and they shall profane them

D GpUAGKTWG C - kai VF FAI3P - BePnidw RD APN - a0tdg

adverbial or particle element shaping the clause connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state pronominal form marking person, reference, or

or phrase context of the clause participant role within the clause

— discourse linkage or contrast — discourse linkage or contrast — future — participant reference
G@UAdKTWG: meaning 'without guard'; kai: meaning 'and'; conjunction or particle BePnAdéw: meaning 'they shall profane'; it avTd: meaning 'them'; pronoun marking
conjunction or particle linking this unit linking this unit with the surrounding carries the action, process, or state of the person, possession, or reference within the
with the surrounding discourse. discourse. clause; here it functions as verbal form clause; here it functions as pronominal

carrying the action, process, or state of the form marking person, reference, or

clause. participant role within the clause.



23 Kal wotoovot uppdv 18Tt 1] yij TARpNG Aad@v Kal 1) TOALG TARpNG dvouiag

And they shall make confusion, because the land is full of peoples and the city full of lawlessness.

Confusion and violence fill land and city | Koi

The command to make chains or confusion answers a land saturated with blood and a city saturated

with lawlessness.

\

Kol

and

C-kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kal: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

TO160VG1L
TO1100Va1

VF FAI3P * o1éw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

no1éw: meaning 'motoovot'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

QUPUOV di6Tt
confusion because
N2 ASM - @upudg C-&idm

accusative element functioning as object, extent, connective or conjunction linking the clause to its

or goal context
— object specification — discourse linkage or contrast

16t meaning 'because'; conjunction or
particle linking this unit with the

@UpHSG: meaning 'confusion'; it serves as
accusative element functioning as object,

extent, or goal. surrounding discourse.

€
n
the
RANSF -0
article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

1: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

land

N1 NSF - yfi

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

yfi: meaning 'land'; it serves as nominative
element functioning as subject, predicate,
or apposition.

TANpNG Aa@v
full people
A3H NSF " mAfjpng N2 GPM - Aadg

nominative element functioning as subject, genitive nominal element defining relation,

predicate, or apposition possession, source, or quality

— participant prominence — relational specification

mAfpng: meaning 'full'; it serves as Aadg: meaning 'people'; it serves as

nominative element functioning as subject, genitive nominal element defining

predicate, or apposition. relation, possession, source, or quality.



\

Kol

and

C - kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

avouiag

lawlessness

N1A GSF - avouia

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

Gvopia: meaning 'lawlessness'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

M
the

RA NSF - 6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

1: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

nOALg

city

N3I NSF - téA1g

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

néAig: meaning 'city'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

24 Kal GrooTpéPw TO PLayUA TG 1oxX00¢ a0TGOV Kal YlavOroeTatl & dyla avT@V

And I will turn back the boasting of their strength, and their holy things shall be defiled.

Strength and sancta brought low | Kol

The pride of strength is reversed, and even the holy things tied to national security are defiled.

A 4

TANpNG

full

A3H NSF - mAfipng

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

TANpNG: meaning 'full'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.



\

Kol

and

C - kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

pd 7

ATOOTPEYP W

returned

VF FAILS - 6Tpé@w + &m0

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

oTpéPw + Go: meaning 'returned'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

\
TO
the

RAASN-0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

10: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

4
Ppuaypa
boasting
N3M ASN - @pUayua
accusative element functioning as object, extent,
or goal
— object specification

@pLaypa: meaning 'boasting'; it serves as
accusative element functioning as object,

extent, or goal.

Thg
the

RA GSF - 6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

Tfig: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

iox00¢

army / force

N3U GSF " iox0g

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

ioxVg: meaning 'army'; it serves as genitive
nominal element defining relation,
possession, source, or quality.

avTOV
their
RD GPM - a0t6g

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avt®v: meaning 'their'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

\

Kol

and

C - kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.



utavOnoetal
shall be defiled

VC FPI3S - piaivw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

Hwaivw: meaning 'shall be defiled'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

1
TX
the

RA APN - 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

Ta: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

e&1laouog Néet kat {ntnoet eipnvny Kat ook €otat

Propitiation shall come, and they will seek peace, and it shall not be.

Peace sought and not found ’EE[)\acp(‘)g

aylx
holy

A1A APN - dy1og

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

aylog: meaning 'holy'; it serves as
accusative element functioning as object,

extent, or goal.

Peace is sought only when destruction has ripened, and therefore it is no longer available.

avTOV
their
RD GPM - a0Tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avt@v: meaning 'their'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

bl 1

£€1Aaopog

propitiation

N2 NSM - é&1haopdg

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

€81\ aopudc: meaning 'propitiation'; it serves
as nominative element functioning as
subject, predicate, or apposition.

(/4

fée

will come
VF FAI3S - fikw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

fkw: meaning 'will come'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

Kol
and
C - kol

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kal: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

{ntrosl
they will seek
VF FAI3S - {(ntéw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

(nréw: meaning 'they will seek'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.



26

glpnvnv

peace

N1 ASF - €iprivn

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

€lprvn: meaning 'peace'; it serves as
accusative element functioning as object,

extent, or goal.

Kal
and
C-xai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse.

2

OVK
not
DoV

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

oUK: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse.

ot
shall be

VF FMI3S - eipf

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

elui: meaning 'shall be'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

ovat £mi oval €otat kal ayyeAla €' ayyeAiav €otat kai {nTnonoeTal Opaci €k TPOPHTOL Kol VOUOG

amoAeital €€ 1epéwg Kal PouAn €k TpeoButépwv

Woe upon woe shall come, and report upon report shall come, and vision shall be sought from a

prophet, and law shall perish from the priest, and counsel from the elders.

Prophet, priest, and elder all fail together

Oval

Revelatory and governing institutions all fail at once: prophet, priest, and elder can no longer supply

the guidance the people seek.

oval
woe
I-olai

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

ovai: meaning 'woe'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

b \

Em

upon

P-éni

preposition governing its complement phrase

— spatial or relational framing

émi: meaning 'upon'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

oval
woe
I-olai

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

ovai: meaning 'woe'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

ot
shall be

VF FMI3S - eipf

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

elui: meaning 'shall be'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the

action, process, or state of the clause.



\

KA1
and
C-Kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

ayyeAia
report

N1A NSF - ayyeAia

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

ayyeAio: meaning 'report'; it serves as
nominative element functioning as subject,

en'

upon

P-émi

preposition governing its complement phrase

— spatial or relational framing

£n': meaning 'upon'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

pd 4
ayyeAiav
report

N1A ASF - dyyelia

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

ayyeAio: meaning 'report'; it serves as
accusative element functioning as object,

discourse. predicate, or apposition. extent, or goal.
” \ 7 1( o
€0TA1 Kol ZntnenO’Etal opaoig
shall be and shall be sought vision
VF FMI3S - eiui C - kai VC FPI3S - {nréw N3I NSF - §paoig

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

elpi: meaning 'shall be'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

{nréw: meaning 'shall be sought'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

Spacig: meaning 'vision'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

>
€K

from

P-ék

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€k: meaning 'from'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

TPOPTTOV

prophet

N1M GSM " tpo@ritng

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

mpoPNTNG: meaning 'prophet'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

Kal

and

C-kaf

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kal: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

™

=

VOUOG

law

N2 NSM - v6pog

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

vopog: meaning 'law'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.



b4 ~ b
anoAeital €&
shall perish from
VF2 FMI3S - 0AANOw + amo P-ék
verbal form carrying the action, process, or state preposition governing its complement phrase
of the clause . ) )
— spatial or relational framing
— future

¢&: meaning 'from'; here it marks the
8M\Vw + dro: meaning 'shall perish'; it relation signaled by preposition governing
carries the action, process, or state of the its complement phrase.
clause; here it functions as verbal form

carrying the action, process, or state of the

clause.

1EpEwG Kol
priest and

N3V GSM - igpelg C - kai
genitive nominal element defining relation, connective or conjunction linking the clause to its

possession, source, or quality context

— relational specification — discourse linkage or contrast

iepelg: meaning 'priest'; it serves as kai: meaning 'and'; conjunction or particle

genitive nominal element defining linking this unit with the surrounding

relation, possession, source, or quality. discourse.

BouAn €K
counsel from

N1 NSF - fouAn P-éx
nominative element functioning as subject, preposition governing its complement phrase

predicate, or apposition ) ) )
— spatial or relational framing

articipant prominence ) " q
P pantp éx: meaning 'from'; here it marks the
PouAri: meaning 'counsel'; it serves as relation signaled by preposition governing
nominative element functioning as subject, its complement phrase.

predicate, or apposition.

npesPutépwv
TPEGPOTEPOG
A1A GPMC * tpecPutepog

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

npeoPutepog: meaning 'tpeofutepog'; it
serves as genitive nominal element
defining relation, possession, source, or
quality.

ApxwVv EVOLoETAL APavIoUoV Kal ai Xeipec Tod Aaod Tfig Y TapaAvdrjcovTal Katd tag 060U aUTOV

TO110W A0TOIG KAl £V TOIG KPIHAGLY a0T@V EKJIKNGW aDTOVE KAl YVWoOoVTaL OTL £Y® KVUPLOG

The ruler shall clothe himself with destruction, and the hands of the people of the land shall be

paralyzed; according to their ways I will deal with them, and according to their judgments I will

avenge myself on them, and they shall know that I am the Lord.

Ruler and people judged to the end "Apxwv

It ends at the top and bottom of society together, with ruler and people both judged according to their

ways so that knowledge of the Lord comes through ruin.



apxwv
ruler / leader

N3 NSM - Gpxwv

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

dpxwv: meaning 'ruler'; it serves as
nominative element functioning as subject,

£évdloetan
shall clothe himself
VF FMI3S - §6w + 2v

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

d0w + €v: meaning 'shall clothe himself'; it
carries the action, process, or state of the

APAVIGUOV
destruction
N2 ASM - &d@avioudg

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

agaviouds: meaning 'destruction'; it serves
as accusative element functioning as

Kal
and
C-xai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

predicate, or apposition. clause; here it functions as verbal form object, extent, or goal. discourse.
carrying the action, process, or state of the
clause.

L4 ~ ~ ~
at XELPECQ TOL A(XOU
the hands the people
RA NPF - 6 N3 NPF - xeip RA GSM - 6 N2 GSM - Aadg

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

ai: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

xeip: meaning 'hands'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

t00: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

Aadg: meaning 'people'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

Thg

the

RA GSF - 6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

fig: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

land

N1 GSF - yfj

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

y: meaning 'land'; it serves as genitive
nominal element defining relation,
possession, source, or quality.

=

napaAvOncovrat
shall be paralyzed

VC FPI3P - Mow + mapa

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

AMow + mapa: meaning 'shall be paralyzed'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

KaTo

according to

P katd

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

kata: meaning 'according to'; here it marks
the relation signaled by preposition
governing its complement phrase.



TG
the

RA APF -0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

tag: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

0800¢
ways
N2 APF - 686¢

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

0866: meaning 'ways'; it serves as
accusative element functioning as object,

extent, or goal.

avTOV
their
RD GPM - avtdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avt®v: meaning 'their'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

TONoW
do / make

VF FAI1S * o1éw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

notéw: meaning 'do'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

avTOig
them
RD DPM - a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference or interest

avtoig: meaning 'them'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

Kal

and

C - kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

eV

in

P-év

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

TOiG

the

RADPN -0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

101¢: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.

KplpaoLv

judgments

N3M DPN - kpipa

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

kpipa: meaning 'judgments'; it serves as
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

avTOV
their
RD GPM - a0té4g

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avT@V: meaning 'their'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

bl 4
£kdiknow

[ will avenge

VF FAILS - Sikéw + €k

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

dikéw + €k: meaning '1 will avenge'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

a0TOUG
them
RD APM - a0T6g

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

avTovG: meaning 'them'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.



Kol yv@oovial
and will know
C - kai VF FMI3P " y1yv()okw

connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state
context of the clause

— discourse linkage or contrast — future

% v BTl rmer eyt . P e e g .
Kai: meaning 'and'; conjunction or particle yryvwokw: meaning 'will know'; it carries

linking this unit with the surrounding the action, process, or state of the clause;

discourse. here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.
U4
KV plog
Lord

N2 NSM * k0p1oG
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

. . G o 4
KUp1oG: meaning 'Lord'; it serves as
nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.

oTl
that
C-ém

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

6t meaning 'that'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

On the labels. Parsing gives Tense'Voice:Mood-Person'Number (+ CaseNumber-Gender

for participles) and lemma. The syntactic-function and semantic-force tiers follow

standard intermediate-grammar categories (e.g. Wallace, Greek Grammar Beyond the

Basics); both involve interpretive judgment, and the majority reading has been

chosen where opinions differ. Lexical notes condense commonly cited data

(etymology, sense range, synonym contrasts, NT frequency, OT/LXX echoes) and are

no substitute for a lexicon.

On the discourse tier. Discourse structure operates above the word, so it is shown at

the clause/verse level (the connective, the relation it signals, and the role of the

clause) and summarized in the chapter outline. Relation labels, any proposed chiasm,

bl \
EYW

I

RP NS - &y®

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

¢yw: meaning 'l'; pronoun marking person,
possession, or reference within the clause;
here it functions as pronominal form
marking person, reference, or participant
role within the clause.



and the paragraph divisions reflect a common reading of the argument; other
discourse analyses segment and label some relations differently.



